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Davalac usluga se obavezuje da preko stru¢nog lica — Koordinatora za izvodenje radova koji ispunjava uslove definisane ¢lanom 6.
pomenute Uredbe o BZR obavlja sledeée poslove:
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pregleda i kontrolise propisanu dokumentaciju izvodaca pre pocetka radova i inicijalnu obuku zaposlenih kod izvodaca,
odrzava nedeljne sastanke sa izvodacima radova,
vr$i koordinaciju primene nacela prevencije u slu¢ajevima navedenim u ¢lanu 12. pomenute Uredbe,
inicira izradu Plana preventivnih mera kojim je odredeno uredenje gradilista i specifiéne mere za bezbedan i zdrav rad na
tom gradilistu,
vodi racuna da se pri izradi Plana preventivnih mera, kada je potrebno, uzmu u obzir sve industrijske aktivnosti u blizini
gradilista,
priprema dokumenta, koja je u skladu sa karakteristikama projekta, i sadrzi relevantne informacije iz oblasti bezbednosti i
zdravlja na radu koje je potrebno uzeti u obzir u toku izvodenja svih radova na gradilistu,
vr$i koordinaciju primene nacéela prevencije u slu¢ajevima kada se:

a. odlucuje o tehnickim, tehnoloskim i/ili organizacionim resSenjima, u cilju planiranja razlicitih elemenata ili faza

radova koji treba da se izvode istovremeno ili jedan za drugim,

b. procenjuje rokove potrebne za zavrSetak tih radova ili faza radova;
koordinira realizaciju planiranih aktivnosti sa ciljem da se obezbedi da kod Korisnika usluga i druga lica:

a. dosledno primenjuju preventivne mere u skladu sa odredbama ¢lana 12. pomenute Uredbe,

b. gde je neophodno, primenjuju specifiéne mere iz Plana preventivnih mera;
predlaze pokretanje postupka izrade izmena ili dopuna Plana preventivnih mera i obezbeduje podatke potrebne da se izvrse
te izmene i dopune, uzimajucéi u obzir nastale promene na gradiliStu,
organizuje saradnju i medusobno obavestavanje svih izvodaca radova, odnosno pruzaoca usluga i drugih lica koji
istovremeno ili jedan za drugim izvode radove na gradilistu, vrs$i koordinaciju njihovih aktivnosti u pogledu sprovodenja
mera za bezbednost i zdravlje na radu radi spre¢avanja nastanka povreda na radu i profesionalnih bolesti,
obezbeduje da svi izvodaci radova i druga lica na gradili$tu budu upoznati sa Planom preventivnih mera, odnosno sa
njegovim izmenama ili dopunama,
koordinira sporazume radi provere da se radne aktivnosti izvode pravilno,
preduzima mere radi obezbedivanja da pristup na gradiliSte imaju samo lica koja imaju dozvolu da mogu da udu na
gradiliste,
obavestava nadleznu inspekciju rada o slucajevima kada izvodaci radova i druga lica ne primenjuju mere za bezbedan i
zdrav rad,
svakodnevno obilazi gradiliSte na kome vrsi koordinaciju,
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16. vodi Evidenciju o obilasku gradilista i upoznaje investitora o promenama na gradiliStu,
17. primenjuje interna pravila i procedure
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